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UN HOGAR
ACCESIBLE

CONFORT

El elevador Trivium Home le ofrece la libertad y movilidad

que necesita. La solucion para acceder de manera mas
comoda y segura a las distintas zonas de su vivienda.

Le permite moverse comodamente en el propio hogar o en

cualquier espacio superando las barreras arquitecténicas

"
....

y aportando la tranquilidad de disfrutar al maximo de los

espacios propios.

Es una solucion eficiente que optimiza el espacio disponible

minimizando las necesidades de hueco.
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UN HOGAR
INTELIGENTE

EFICIENTE
Y SEGURO

+ Ahorro energético

Se conecta a la corriente normal de casa, a 230 V.

Luces de cabina LED con apagado automatico
(ahorro del 80%).

Certificado de clase energética A conforme a la
Norma ISO 25745 para la configuracion estandar.

+ Seguridad

Dispositivo de comunicacion bidireccional por voz
con nuestro Centro de Atencién al cliente.
Pulsador manual de parada.

Cortina de rayos infrarrojos para proteger a los
pasajeros — Reapertura inmediata de las puertas
automaticas ante la presencia de obstaculos
(opcional).

Dispositivo de retorno automatico a la planta en
caso de corte eléctrico.
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A
ELECCION
MAS
VERSATIL

IR T
VIVIENDAS UNIFAMILIARES, INSTALACIONES
COLEGIOS, PEQUENOS
COMERCIOS Y HOTELES DE
TRAFICO MODERADO

| Obra nueva

‘ El elevador Trivium Home se puede instalar en
cualquier edificio de nueva construccion dentro de

Mas facil

El elevador Trivium Home se instala de

un hueco tradicional de albafiileria u hormigon.

Rehabilitacion

manera rapida y limpia. Usted no tiene que
preocuparse de nada. Nuestros técnicos e

Trivium Home es la solucién ideal para todos

ingenieros se encargan de todo. . G .
g g los trabajos de rehabilitacion sin necesidad de

modificar el edificio.

Menos obras

Se puede instalar en una estructura de acero
tanto en el interior como por la fachada.
La estructura protege al Trivium Home de la

Nuestros especialistas le aconsejaran sobre

la mejor opcion para que la obra sea lo mas

comoda y ventajosa para usted. intemperie y se puede utilizar cristal como

cerramiento de hueco.
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TECNOLOGIA
PARA TU
BIENESTAR

B . T

Sostenibilidad

y confort

El elevador Trivium Home introduce la
tecnologia de las cintas planas. Las cintas
recubiertas de poliuretano garantizan un
desplazamiento muy suave y confortable.

La méquina se instala directamente en el
hueco sin necesidad de cuarto de maquinas.

Su variador de frecuencia evita los tirones
y movimientos bruscos en la cabina tanto
al arrancar como parar.
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9 TRIVIUM HOME

Silencioso

Las cintas planas en particular
eliminan los ruidos y vibraciones
i

tipicas del contacto metal contra o
g —
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metal de los cables tradicionales,

Y

garantizando un funcionamiento
silencioso.

Seguro

Opcionalmente puede equiparse con un
sistema de alimentacion que, en caso de
corte eléctrico, permite que el elevador
continte funcionando regularmente durante
un cierto tiempo, garantizando asi la

llegada a la planta deseada.

Un elemento fundamental para
su seguridad y tranquilidad.
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MATERIALES
ACOGEDORES
Y COLORES
NATURALES

El Trivium Home te permite elegir entre una de estas 3 opciones:

UN EXCLUSIVO CANAL DE COMUNICACION.
MUCHO MAS QUE UNA PANTALLA DE CONTENIDOS.

Para su tranquilidad, podra conectar por videoconferencia con nuestro centro
de Atencién al Cliente. Asimismo, podra personalizar los contenidos.

CONNECT 10.1"

CONNECT 7"

INDICADOR DE POSICION
EN CABINA 7"

PULSADORES, DIRECCIONALES Y POSICIONALES

1

Paneles
Acero inoxidable
Aspecto madera
Aspecto metalico

Suelos
Vinilicos
Granito

Color del marco: gris oscuro cepillado @

HPISQR / CombiSQR
8x8x2,5cm

CHL
8x8x2,5cm

Para puertas manuales
abatibles ciegas

Pulsador de planta simple
6,5x23x22cm

Pulsador de planta simple + llavin
6,5x23x2,2cm

Braille
10x10 cm

+ Accesorios de montaje de superficie sin necesidad de caja de empotrar

» HPISQR = Posicional

+ CombiSQR = Posicional y direccional de piso
+ CHL = Indicador de presencia de cabina en caso de puertas manuales abatibles ciegas
« En caso de doble embarque, consultar tipo de CHL
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UNA AMPLIA SELECCION DE COLORES Y MATERIALES

PANELES REVESTIMIENTOS VINILICOS

Pino Cérdoba Burdeos Esmalte blanco Nogal Plata granulada Piel Dorado palido

L

Vainilla

Melange Grislino

Gris muaré Crema Gris plomo

PANELES ACERO INOXIDABLE

Gris cepillado

Acero cepillado Acero lino Acero Dama Acero piel

de bufalo
PANELES LAMINADOS
Aluminio Aluminio dorado Azabache Plata arabesca Cuero Fresno Gris satinado
cepillado
Madera Fumé Madera Haya Pizarra Textura
Hormingon
SUELOS VINILICOS SUELOS DE GRANITO

Piedra negra Arenisca Gris

N .
Roble rustico Hormigoén Gris perla

Rojo
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Mérmol negro Cerezo americano Cemento palo Azul oscuro

PUERTAS MANUALES ABATIBLES EN PLANTA

Consultar disponibilidad

BRLI

Ciega Mirilla* Panoramica* Maxi-Panoramica*
* Con cristal transparente, ahumado o parasol.

PUERTAS AUTOMATICAS DE CABINA TIPO BUS

Consultar disponibilidad

— —

Ciega Mirilla* Panoramica* Maxi-Panoramica*
* Con cristal transparente o ahumado.

PUERTAS AUTOMATICAS

Consultar con nuestro departamento
técnico los colores disponibles
de puertas, asi como las posibles
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BOTONERA

+ Botonera en acero inoxidable

+ Botdn pulsado, iluminado
en naranja

+ Opcion de llavin
« Botones satinados o brillo

« En caso de no llevar puerta de
cabina, llevara el botén de Stop

TECHOS (LUCES LED)

Acero Inoxidable

medidas de los marcos. \
2 Hojas 3 Hojas Blanco
PASAMANOS RODAPIES ESPEJOS
| T r‘.

" N
Redondeado Redondeado Aluminio (acabado
Barray Codo, cromo Barra y Codo, cromo cromo o satinado) Sin espejo Medio espejo de lado Espejo central de suelo
brillo satinado o PVC alado al fondo o en a techo al fondo si

un lateral. Consultar CW >820 mmy enun

disponibilidad. lateral si CD > 820 mm.
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CARACTERISTICAS TECNICAS

VELOCIDAD

.......................................................................

.......................................................................

» De 250 a 385 Kgs.

Ancho (CW) x Profundo (CD)

Lelndamedze 1100 x 1400 > Dimensiones = 900 x 1400
+ acompanante 63 personas

1silla de ruedas

n 900 x 1400 > Dimensiones = 800 x 1250
6 2/3 personas

2/3 personas Dimensiones < 800 x 1250

EMBARQUES

+ Con un embarque o doble embarque a 902y 180¢.
+ Recorrido maximo de 6 paradas, 15 metros.

EQUIPO DE TRACCION

.......................................................................

+ Foso minimo de 100 mm para suelos vinilicos y 130 estandar.
+ Foso minimo de 120 mm para suelos de granito y
150 estandar.

SOBRERRECORRIDO

« Sobrerrecorrido minimo de 2500 mm. En caso de puertas
automaticas telescdpicas de 3 hojas, sera de 2600 mm.

CUADRO DE MANIOBRA

« Silencioso.

« Situado en la columna de la puerta del piso superior. Se puede
desplazar hasta 15 m.

+ Medidas: 330 mm de ancho x 95 mm de fondo
x 2100 mm de alto.

OPCIONES DE HUECO

+ Huecos tradicionales de albafiileria u hormigdn y también
estructuras de acero y cristal.
« Posibilidad de instalacién por exterior e interior del edificio.

TIPOS DE PUERTAS

+ Embocadura de puerta de cabina en acero inoxidable o
blanca. (consultar otros colores).

« Puertas de piso manuales abatibles, ciegas, con mirilla,
panoramicas o maxi panoramicas, todas ellas con posibilidad
de puertas de cabina tipo bus o sin puertas de cabina.
(consultar disponibilidad).

+ Puertas de piso y cabina automaticas telescopicas
de 2 0 3 hojas.

MEDIDA DE PASO DE PUERTAS

« Puertas manuales abatibles

€N Planta ... Desde 600 a 900 de paso
+ Puertas de cabina tipo Bus ..... Desde 600 a 900 de paso
* Puertas de 2 hojas ... Desde 700 a 900 de paso
* Puertas de 3 hojas .......cc.e.... Desde 600 a 900 de paso
REGULACIONES Y NORMAS

« Directiva de Maquinas 2006/42/CE
+RD 1644/2008
» Norma EN ISO 25745 Clase A

Doble embarque 909, Un embarque, sin puerta de cabinay Un embarque,
puerta automatica telescopica puerta de piso manual abatible puerta automatica telescopica
CABINA CW . CABINACW CABINA CW

1

CABINACD

" HUECO HW
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Consultar diferentes opciones de tipos de puertas. - HUECO HW - ) HUECO HW

™
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CONFIGURACION BASICA

« En caso de corte de suministro eléctrico, el dispositivo
“EAR" Sistema de Rescate Automatico desplaza la cabina
a planta evitando posibles atrapamientos.

+ Boton de stop en la botonera de cabina (solo sin puerta
en cabina).

« Proteccion de acceso. En ausencia de puertas de cabina,
una pantalla invisible de rayos infrarrojos acttia como red
de seguridad.

+ Apagado automatico de luz en cabina. Cuando pasa un
cierto tiempo sin que el elevador sea utilizado, la luz de la
cabina se apaga y permanece apagada hasta su proxima
puesta en funcionamiento.

« ELTrivium Home te permite elegir entre una de estas
3 opciones:

- Connect 101"
- Connect 7"
- Indicador de posicién en cabina 7"

CONFIGURACION OPCIONAL

« Con puertas de cabina automaticas (no para puertas
BUS), cortina de rayos infrarrojos.

+ Encendido automatico de luz en pasillo.

« Indicador de posicion en planta.

« En caso de corte de suministro eléctrico, dispone de
un sistema de alimentacién que permite realizar hasta
10 viajes sin conexion a la red.

+ Alumbrado de hueco.

« Cabina panoramica.

« Revestimiento exterior decorativo de cabina para
huecos acristalados (consultar colores).

DIMENSIONES DE CABINA (MM)

..................................................................... .

Minimo
Ancho (CW)

Maximo

Profundo (CD)

Altura de Cabina
Altura de Puertas

» Dimensiones maximas de cabina, 1100 x 1400
(Consultar posibilidad de otras dimensiones)

Maximo
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ASCENSORES ENOR, S.L.

VIGO

Parque Tecnoldgico y Logistico de Vigo, Rua B
Parcela 10.10

36314 - Vigo

Tel. 986 251166 - 620 354 900 - vigo@enor.es

A CORUNA

Pol. Pocomaco - Parcela B-3, Médulo D
15190 A Coruha

Tel. 629 281 655 -

coruna@enor.es

SANTIAGO

Pol. Ind. del Milladoiro - Ruia das Hedras 55-A
15895 Milladoiro-Ames

Tel. 628 456 517- santiago@enor.es

FERROL

Rio Jubia, 116

15404 Ferrol - A Corufia

Tel. 620 715 301- ferrol@enor.es

PONTEVEDRA

Avda. Corbaceiras, 48

36002 Pontevedra

Tel. 626 839 468- pontevedra@enor.es

OURENSE

Juan de Anges, 11

32002 Ourense

Tel. 676 109 948- orense@enor.es

LUGO

C/ Xosé Castifieira, 28 Bajo
27002 Lugo

Tel. 608 934 814 - lugo@enor.es

VALLADOLID

C/ Barbecho, 29

47014 Valladolid

Tel. 609 662 142- valladolid@enor.es

PONFERRADA

Avda. de América, 40 bajo

24401 Ponferrada

Tel. 620 606 069- ponferrada@enor.es

SALAMANCA

C/ Garrido y Bermejo, 13-15

37004 Salamanca

Tel. 689 111 186 - salamanca@enor.es

ASTURIAS
Tel. 608 934 814 - asturias@enor.es

PORTUGAL
geral@enor.pt

www.enor.es

Respetamos el Medio Ambiente. Material reciclable. Cuando ya no sea de utilidad, por favor, depositelo en el contenedor para papel. Con el fin de mejorar la calidad de nuestros

productos, nos reservamos el derecho a realizar modificaciones técnicas y estéticas, en cualquier momento y sin previo aviso, en cualquiera de los modelos y elementos descritos en
esta publicacidn, por lo que, no garantizamos su disponibilidad, ni que las especificaciones, colores, formas y demds caracteristicas técnicas y estéticas que se reproducen coincidan

en todo momento con las reales. Los ambientes e ilustraciones son a titulo ejemplificativo. Para mas informacién del producto, consulte con el asesor comercial de la empresa.



